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KOMISIJAS DIREKTIVA 97/69/EK
(1997. gada 5. decembris),

ar ko divdesmit treSo reizi tehnikas attistibai pieligo Padomes Direktivu 67/548/EEK par
normativo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz bistamu vielu klasifikaciju, iepakosanu
un markésanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Direktivu 67/548EEK (1967. gada 27. ji-
nijs) par normativo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba
uz bistamu vielu klasifikaciju, iepakosanu un markésanu (),
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 95/56/EK (3, un jo ipasi tas 28. pantu,

ta ka Direktivas 67/548/EEK I pielikuma ir ietverts bistamu
vielu saraksts kopa ar informaciju par katras vielas vai vielu
grupas klasifikaciju un markesanu;

ta ka laboratorijas pétjjumi rada, ka dazam kimiskajam stikla
(silikatu) Skiedram piemit kancerogénas ipasibas; ta ka epide-
miologiskie apsekojumi rada bazas par kimisko stikla (silikatu)
skiedru ietekmi uz veselibu;

ta ka tapéc ir japrecizé un japaplasina bistamo vielu saraksts,
kas ietverts minétas direktivas I pielikuma, pirmam kartam taja
ieklaujot dazas kimiskas stikla (silikatu) skiedras; ta ka 3aja
sakara ir jagroza I pielikuma prieksvards, ieklaujot taja piezi-
mes un datus par kimisko stikla (silikatu) skiedru identificésa-
nu, klasifikaciju un markesanu;

ta ka, pamatojoties uz pasreiz§jo zinasanu limeni, Skiet attais-
nojams, ka zinamos apstaklos dazas kimiskas stikla (silikatu)
Skiedras netiek klasificétas ka kancerogéni; ta ka 3sada riciba
jaizveérté no jauna, nemot véra zinatnes un tehnikas attistibu,
jo pasi kancerogenitates testé$anas joma;

ta ka abreviatira “EEK” ir sastopama dazos Direktivas
67/548/EEK I un VI pielikuma noteikumos;

ta ka ar G pantu Liguma par Eiropas Savienibu vardkopa
“Eiropas Ekonomikas kopiena” ir aizstata ar vardkopu “Eiropas
Kopiena”; ta ka tade] iepriecks minétajos noteikumos saisina-
jums “EEK” ir jaaizstaj ar saisinajumu “EK”;

ta ka ar Direktivu 96/56/EK ir attiecigi grozits Direktivas
67[548EEK 21. un 23. pants, un ta lauj lidz 2000. gada

() OV L 196,16.8.1967., 1. Ipp.
() OV L 236, 18.9.1996., 35. Ipp.

31. decembrim laist tirgli bistamas vielas, kam ir etikete ar
“EEK numuru” un noradi “EEK markéjums”;

ta ka Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskapa ar atzi-
numu, ko sniegusi Komiteja, kas atbild par to, ka tehnikas
attistibai pielagot direktivas par tehnisko s$kérslu novérSanu
bistamu vielu un preparatu tirdznieciba,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Ar 3o izdara $adus grozijumus Direktiva 67/548EEK.
1. Direktivas I pielikumu groza $adi.

a) Priek$varda nodalas “Nomenklatiira” piekto dalu aizstaj ar
§adu dalu:

“Direktivas 23. panta 2. punkta a) apakspunkts paredz,
ka I pielikuma ieklauto vielu markéuma jaizmanto 3aja
pielikuma minétie nosaukumi. Lai atvieglotu dazu vielu
identificésanu, kvadratiekavas par tam sniegta papildu
informacija. St papildu informacija mark&uma nav jano-
rada.”;

b) Priek$varda A piezimi aizstaj ar $adu tekstu:
“A piezime:

Vielu apziméSanai mark&juma jaizmanto I pielikuma no-
raditie nosaukumi (skat. 23. panta 2. punkta
a) apak$punktu).

Dazreiz I pielikuma izmanto visparigu apziméjumu, pie-
méram, “.. savienojumi’ vai “.. sali”. Saja gadfjuma
razotajam vai jebkurai citai personai, kas So vielu realizg,
markéuma ir janorada precizs nosaukums saskapa ar
prieksvarda nodalu “Nomenklatiira”.

Pieméram, BeCl, gadijuma: berilija hlorids.”;
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¢) Prieksvardu papildina ar $adu Q un R piezimi:
“Q piezime:

Viela nav klasificgjama ka kancerogéns, ja ta atbilst
kadam no turpmak minétajiem nosacijumiem:

— veicot Tslaicigu biologiskas noturibas testu $kiedram,
kas garakas par 20 pm, to vidgjais svértais pussabruk-
anas periods péc inhalacijas neparsniedz 10 dienas,
vai

— veicot Tslaicigu biologiskas noturibas testu $kiedram,
kas garakas par 20 pm, to vidéjais svértais pussabruk-
Sanas periods péc inhalacijas neparsniedz 40 dienas,
vai

— veicot atbilstigu intraperitonealu testu, nav novérota
paaugstinata kancerogenitate, vai

— veicot piemérotu ilglaicigu testu, péc inhalacijas nav
noverotas raksturigés patogénas izmainas vai neoplé-
zijas pazimes.

R piezime:

Skiedras nav klasificgjamas ka kancerogénas, ja to vidgjais

gareniski svértais geometriskais diametrs péc divkaras
standartk]idas atskaitiSanas parsniedz 6 pm.”;

=7

Pievieno skirklus, kas ieklauti $is direktivas pielikuma;

Vardkopu “EEK numurs” visur aizstaj ar vardkopu “EK
numurs”.

o
~

2. Direktivas VI pielikumu groza $adi:

a) vardkopu “EEK numurs” visur aizstdj ar vardkopu “EK
numurs”;

b) vardkopu “EEK marké&jums” visur aizstdj ar vardkopu “EK
marké&ums”.

2. pants

Piecu gadu laika péc §is direktivas stasanas spéka Komisija
izverté jaunakos zinatnes atzinumus un veic Q piezimes svi-
troSanu vai groziSanu.

3. pants

1. Dalibvalstis ne vélak ka lidz 1998. gada 16. decembrim
stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi,
lai izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis par to talit
informé Komuisiju.

Dalibvalstim pienemot minétos tiesibu aktus, tajos ietver atsau-
ci uz 3o direktivu vai arf $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka procediiru, kas jaievéro, izdarot
$adas atsauces.

2. Neatkarigi no 1. panta, dalibvalstis lidz 2000. gada
31. decembrim atlauj laist tirgn vielas, kam ir etiketes ar
vardkopu “EEK numurs” vai noradi “EEK markéjums”.

4. pants
Si direktiva stajas speka treSaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

5. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 1997. gada 5. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Ritt BIERREGAARD
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PIELIKUMS
CAS No — EC No — No 650-016-00-2
Nota A
Nota Q
Nota R

ES:  Lanas minerales, excepto aquellas indicadas especificamente en este anexo;
[Fibra vitreas artificiales (silicatos) con una orientacion aleatoria y cuyo contenido en 4xidos alcalinos y oxidos alcalino-térreos

(Na;0 + K;0 + CaO +MgO + BaO) sea superior al 18 % en peso]

DA: Mineraluld, undtagen sidanne navnt andetsteds i dette bilag;
[Syntetiske glasagtige (silikat) fibre uden bestemt orientering og med et indhold af alkaliske oxider og alkaliske jordarters oxider

(Naz0 + K0 + CaO +MgO + BaO) pa over 18 vagtprocent]

DE: Mineralwolle, soweit in diesem Anhang nicht gesondert aufgefiihrt;
[Kiinstlich hergestellte ungerichtete glasige (Silikat-) Fasern mit einem Anteil an Alkali- und Erdalkalimetalloxiden (Na,O +

K>0 + CaO +MgO + BaO) von iiber 18 Gewichtsprozent]

EL:  Opuktég iveg, eEapovpévev avtdv mov katovopdlovtal oe dAlo onpelo avtob tov Tlapapthipatos.
[Texvnrés varddelg (mupttikéc) iveg dTakTouv TPOSAVATOMOUOU pe TEPLEKTIKOTNTR o 0feldio aAdkarinv Kot adkaiikdv
youdv (NayO + K0 + CaO + MgO + BaO) avotepn tov 18% katd 6éapog).

EN: Mineral wool, with the exception of those specified elsewhere in this Annex;
[Man-made vitreous (silicate) fibres with random orientation with alkaline oxide and alkali earth oxide (NayO+ K0+ CaO +

MgO + BaO) content greater than 18 % by weight]

FR: Laines minérales, & l'exception de celles nommément désignées dans cette annexe;
[Fibres (de silicates) vitreuses artificielles & orientation aléatoire, dont le pourcentage pondéral d'oxydes alcalins et d’oxydes
alcalino-terreux (NazO +K;0 + CaO +MgO + BaO) est supérieur a 18 %]

IT:  Lane minerali, escluse quelle espressamente indicate in questo allegato;
[Fibre artificiali vetrose (silicati), che presentano un’orientazione casuale e un tenore di ossidi alcalini e ossidi alcalino-terrosi

(Naz0 + K70 + CaO +MgO + BaO) superiore al 18 % in peso]

NL: Minerale vezels, met uitzondering van in deze bijlage met name genoemde;
[Kunstmatige (silicaat)glasvezels met een willekeurige oriéntatie ‘en een gehalte aan alkali- en aardalkali-oxiden (NayO+

K;0 + CaO +MgO + BaO) van meer dan 18 gewichtspercenten]

PT: L3 mineral, com excep¢io das expressamente referidas no presente anexo;
[Fibras de vidro (silicatos) sintéticas com orientacdo aleatéria e um teor ponderal de o6xidos de elementos alcalinos e

alcalino-terrosos (Na,0 + K0 + CaO +MgO + BaO) superior a 18 %]

FI:  Mineraalikuidut, paitsi muualla tissd liitteessd mainitut;
[Keinotekoiset sddnndttdmasti suuntautuneet lasimaiset (silikaatti) kuidut, joiden alkalioksidija maa-alkaalioksidipitoisuus

(Na;O +K,0 + CaO +MgO + BaO) on yli 18 painoprosenttia]

SV: Mineralull, férutom det pa andra stillen i bilagan namnda;
[Syntetiska glasaktiga (silikat) fibrer slumpvis ordnade vars totala innehall av oxider av alkalimetaller och alkaliska jordartsmetaller

(Na;O + K0 + CaO +MgO + BaO), 6verstiger 18 viktprocent]
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Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 3; R40 Xi; R38

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emiotjuavon, Labelling,
Eriguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 38-40

S: (2-)36/37

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipmorg,
Concentration Limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione,
Concentratiegrenzen, Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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CAS No — EC No — No 650-017-00-8
Nota A
Nota R
ES:  Fibras ceramicas refractarias; fibras para usos especiales, excepto aquellas expresamente citadas en este anexo;

[Fibras vitreas artificiales (silicatos) con una orientacién aleatoria y cuyo contenido en 6xidos alcalinos y éxidos alcalino-térreos

(Na;0 + K50 + CaO +MgO + BaO) sea inferior o igual al 18 % en peso]

DA: Keramiske fibre; special fibre, undtagen sddanne navnt andetsteds i dette bilag;
[Syntetiske glasagtige (silikat) fibre uden bestemt orientering og med et indhold af alkaliske oxider og alkaliske jordarters oxider
(Na,O + K,0 + CaO +MgO + BaO) pa 18 vagtprocent og derunder]

DE: Keramische Mineralfasern; Fasern fiir spezielle Anwendungen, soweit in diesem Anhang nicht gesondert aufgefiihrt;
[Kinstlich hergestellte ungerichtete glasige (Silikat-) Fasern mit einem Anteil an Alkali- und Erdalkalimetalloxiden (NayO +
K,0 +CaO +MgO + BaO) von weniger oder gleich 18 Gewichtsprozent]

EL:  Awdhaotikés kepapikés iveg iveg yio £181koig oxonoig eEatpovpévey avtdv mov Katovordlovtat o GALo onueio avtod
tov [Napapthpatos
[Texvntéc varmddetg (MUPLTIKEG) VEG ATUKTOU TPOCAVATOMGOU PE TEPLEKTIKOTNTA ot 0Eeidior ahkainv kal alkadikdv
youdv (NayO +K;0 + CaO + MgO + BaO) xatdtepn N ion tov 18 % wkoatd 6apog).

EN: Refractory Ceramic Fibres; Special Purpose Fibres, with the exception of those specified elsewhere in this Annex;
[Man-made vitreous (silicate) fibres with random orientation with alkaline oxide and alkali earth oxide (NayO +K,0+ CaO +
MgO + BaO) content less or equal to 18 % by weight]

FR:  Fibres céramiques réfractaires; fibres & usage spécial, 2 'exception de celles nommément désignées dans cette annexe;
[Fibres (de silicates) vitreuses artificielles a orientation aléatoire, dont le pourcentage pondéral d'oxydes alcalins et d’oxydes
alcalino-terreux (NayO + K0 + CaO +MgO + BaO) est inférieur ou égal a 18 %]

IT: Fibre ceramiche refrattarie; fibre per scopi speciali, escluse quelle espressamente indicate in questo allegato;
[Fibre artificiali vetrose (silicati), che presentano un’orientazione casuale e un tenore di ossidi alcalini e ossidi alcalino-terrosi
(Na,O + K,0 + CaO +MgO + BaO) pari o inferiore al 18 % in peso]

NL: Keramische minerale vezels; vezels voor speciale toepassingen, met uitzondering van in deze bijlage met name genoemde;
[Kunstmatige (silicaat)glasvezels met een willekeurige oriéntatie en een gehalte aan alkali- en aardalkali-oxiden (Na,O +K,0 +
CaO +MgO + BaO) van ten hoogste 18 gewichtspercenten)

PT:  Fibras cerdmicas refractarias; fibras para usos especificos, com excep¢do das expressamente referidas no presente anexo;
[Fibras de vidro (silicatos) sintéticas com orientagdo aleatoria e um teor ponderal de 6xidos de elementos alcalinos e alcalino-ter-
rosos (Na;O + K0 + CaO +MgO + BaO) nio superior a 18 %]

FI: Keraamiset kuidut; kuidut erityistarkoituksiin, paitsi muualla tissi liitteessd mainitut;
[Keinotekoiset saannottdmasti  suuntautuneet lasimaiset (silikaatti) kuidut, joiden alkalioksidija maa-alkalioksidipitoisuus
(Na;0 + K0 + CaO +MgO + BaO) on enintidn 18 painoprosenttia]

SV: Keramiska fibrer; specialfibrer férutom det pa andra stillen i bilagan nimnda;
[Syntetiska glasaktiga (silikat) fibrer slumpvis ordnade vars totala innehall av oxider av alkalimetaller och alkaliska jordartsmetaller
(Naz0 + K0 + CaO +MgO + BaO), ar lika med eller understiger 18 viktprocent]
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Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Talivéunomn, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 2; R49 I Xi; R38 —|

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonipavon, Labelling
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 49-38

S: 53-45

Limites de concentracién, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, ‘Opia oVYkEvVIpwoT,
Concentration Limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione,
Concentratiegrenzen, Limites de concentra¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




